BLACK+
DECKER b

509216 - 65 PL
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

www.blackanddecker.eu BCSTA536









Przeznaczenie

Opisywana podkaszarka BLACK+DECKER™, BCSTA536
przeznaczona jest do koszenia i przycinania krawedzi traw-
nikow oraz koszenia trawy w trudno dostepnych miejscach.
Opisywane urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
nieprofesjonalnego.

Zasady bezpiecznej pracy

Ostrzezenie! W czasie pracy narzedziami zasilanymi siecio-
wo, nalezy przestrzegac podstawowych zasad bezpiecznej
pracy oraz ponizszych zalecen, co pozwala zminimalizowa¢
ryzyko pozaru, porazenia pradem, zranienia lub uszkodzenia
mienia.

Ostrzezenie! W trakcie eksploatacji maszyny nalezy prze-
strzegac przepisow bezpieczenstwa. Dla bezpieczenstwa
wiasnego oraz innych 0séb przed rozpoczeciem eksploatacii
nalezy przeczyta ponizsza instrukcje obstugi. Instrukcje




nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢
jej wykorzystanie w przyszto$ci.
* Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy uwaznie
przeczyta¢ catg instrukcje obstugi.
¢ Przeznaczenie urzadzenia opisane jest w niniejszej
instrukcji obstugi. Uzycie akcesoriow lub osprzetu innych
niz opisane w instrukcji obstugi oraz wykorzystanie
urzadzenia do innych celdw, jest niebezpieczne i stwarza
ryzyko zranienia.
+ Zachowac instrukcje do pdzniejszego uzycia.

Uzytkowanie urzadzenia
W czasie uzytkowania urzadzenia nalezy zachowac ostroz-
nos¢.

¢ Zawsze nalezy uzywac okularéw ochronnych lub gogli.

+ Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani osobom nie znajgcym
instrukcji na uzytkowanie urzadzenia.

+ Nie wolno pozwalac na zblizanie sie dzieci lub zwierzat do
miejsca pracy ani na dotykanie urzadzenia lub przewodu
zasilajacego.

+ W przypadku znajdowania sie dzieci w poblizu obszaru
pracy urzadzenia, konieczne jest zapewnienie im uwaznej
opieki.

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby miode lub niedotezne bez nadzoru.

+ Opisywane urzadzenie nie jest zabawka i nie moze by¢
w ten sposob wykorzystywane.

+ Nalezy pracowac przy Swietle dziennym lub mocnym
o$wietleniu sztucznym.

+ Uzywac wytacznie w suchym otoczeniu. Nie dopuszczac
do zamoczenia urzadzenia.

+ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

+ Nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie ma zadnych
elementow, ktore wymagaja konserwacji przez uzytkowni-
ka.

+ Nie uzywac urzadzenia w strefach zagrozonych wybu-
chem, na przyktad w poblizu palnych cieczy, gazéw lub
pytow.

* Aby unikng¢ uszkodzenia wtyczki lub przewodu, nigdy nie
wolno ciggna¢ za przewdd zasilajacy, aby wyjaé wtyczke
z kontaktu.

Drgania

Podawana w tabeli danych technicznych oraz w deklaracji
zgodnos$ci z normami warto$¢ drgan (wibracji), zostata zmie-
rzona zgodnie ze standardowg procedurg zawartg w normie
EN 50636. Informacja ta moze stuzy¢ do poréwnywania tego
narzedzia z innymi. Deklarowana warto$¢ emitowanych drgan
moze rowniez stuzy¢ do przewidywania stopnia narazenia
uzytkownika na wibracje.

Ostrzezenie! Chwilowa sita drgan, wystepujaca w czasie
pracy elektronarzedziem, moze odbiega¢ od podawanych
wartosci, w zalezno$ci od sposobu uzytkowania urzadzenia.

Poziom drga moze przekroczy¢ podawang wartos¢. Przy
okre$laniu ekspozycji na drgania, w celu podjecia $rodkow
ochrony 0s6b zawodowo uzytkujacych elektronarzedzia, zgod-
nie z dyrektywg 2002/44/WE, nalezy uwzgledni¢ rzeczywiste
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Takze okresy przestoju

i pracy bez obcigzenia. Nie uzytkowac urzadzenia jesli drgania
wydajg sie by¢ nietypowe.

Bezpieczenstwo oséb postronnych

+ Opisywane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
ruchowych lub umystowych (takze dzieci) lub o zbyt matej
wiedzy i doswiadczeniu, je$li nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajg pod opiekg osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

+ Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Pozostate zagrozenia.
W czasie pracy narzedziem mogg powsta¢ zagrozenia, ktore
nie zostaty uwzglednione w zatgczonej instrukcji dotyczacej
bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te mogg wynikac
z niewtadciwego uzytkowania, zbyt intensywnej eksploatacii
lub innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy
i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Nalezg do nich:
+ Obrazenia ciata wynikajace z dotkniecia wirujgcych/rucho-
mych elementow.
¢ Obrazenia ciata w czasie wymiany czes$ci, ostrzy lub
akcesoriow.
¢ Obrazenia ciata zwigzane ze zbyt dtugotrwatym uzywa-
niem narzedzia.
Pracujac przez dtuzszy czas jakimkolwiek narzedziem,
nalezy robi¢ regularne przerwy.
+ Uszkodzenie stuchu.
¢ Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
wytwarzanego podczas uzytkowania urzadzenia (np.: pod-
czas pracy w drewnie, szczegdlnie debowym, bukowym
oraz MDF).

Po uzyciu

+ Nie uzywane urzadzenie nalezy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

+ Dzieci nie mogq mie¢ dostepu do przechowywanego
urzadzenia.

* W przypadku przewozenia lub przechowywania urzadze-
nia w samochodzie, nalezy umie$cic je w bagazniku lub
przymocowac tak, aby nie miato mozliwosci przesuniecia
sie w czasie gwattownych manewrdw.

Przeglady i naprawy
* Przed uzyciem sprawdzi¢, czy w urzadzeniu nie wystepuja
uszkodzenia lub wadliwe elementy. Sprawdzi¢ wszelkie




elementy i inne okolicznosci mogace mie¢ wptyw na prace
urzadzenia.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego lub zepsutego urzadze-
nia.

Naprawy wszelkich uszkodzonych lub wadliwych cze$ci
powinien dokonywa¢ autoryzowany serwis.

Nie wolno demontowac ani wymienia¢ zadnych innych
czesci, niz te, ktdre zostaty podane w niniejszej instrukcji
obstugi.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpiecznej

pracy podkaszarkami
Ostrzezenie! Elementy thace obracajg sie jeszcze przez jakis
czas po wytgczeniu silnika.

*

Nalezy zapoznac sie z dziataniem i zasadami prawidtowe-
go uzytkowania urzadzenia.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan przewodu zasilaja-
cego i przedtuzacza pod katem widocznych oznak uszko-
dzenia, starzenia sie lub zuzycia. W razie uszkodzenia
przewodu w czasie pracy, nalezy natychmiast odtgczy¢
go od zrodta zasilania. NIE WOLNO DOTYKAC KABLA
PRZED ODLACZENIEM ZASILANIA.

Nie wolno uzywacé urzadzenia, gdy przewdd jest uszko-
dzony lub zuzyty.

Nosi¢ solidne buty chronigce stopy.

Nosi¢ dtugie spodnie ostaniajace nogi.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzic, czy w obszarze
pracy nie ma zadnych patykow, kamieni, drutow lub
innych przeszkaod.

Uzywac urzadzenia tylko w pozyciji pionowej tak, aby
zytka znajdowata sie w poblizu ziemi. Nie wolno wigczaé
urzadzenia w innej pozyciji.

W czasie pracy z uzyciem urzadzenia poruszac sig powoli.
Uwaza¢, poniewaz Swiezo $cigta trawa jest mokra i $liska.
Nie uzywa¢ na stromych zboczach. Pracowa¢ w poprzek
zbocza, nie w kierunku géra-dot.

Nie wolno przechodzi¢ przez Sciezki zwirowe i uliczki

Z wigczonym urzadzeniem.

Nie wolno dotykac zytki w czasie, gdy urzadzenie jest
wigczone.

Urzadzenie mozna odtozy¢ dopiero, kiedy zytka catkowicie
sie zatrzyma.

Uzywac wytacznie odpowiednich zytek. Nie wolno uzywac
zytek metalowych ani wedkarskich.

Uwazac, aby nie dotkng¢ ostrza odcinajacego zytke.
Trzymac kabel zasilajacy z dala od zytki. Zawsze kontrolo-
wac potozenie kabla zasilajacego.

Trzymac rece i stopy zawsze z dala od zytki, szczeg6lnie
W czasie uruchamiania.

Przed rozpoczeciem pracy i po kazdym uderzeniu, nalezy
sprawdzi¢ stan urzadzenia. W przypadku oznak zuzycia
lub uszkodzenia, przeprowadzi¢ odpowiednie naprawy.
Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonymi ostonami
lub bez poprawnie zatozonych oston.

Uwazac, aby nie zrani¢ si¢ elementami stuzacymi do

obcinania zytki. Po rozwinigciu nowej zytki, najpierw
ustawi¢ podkaszarke w pozycji roboczej, a dopiero potem
ja wigczyc.

* Zawsze sprawdzac, czy otwory wentylacyjne sq czyste.

+ Nie wolno uzywac podkaszarki (przycinarki krawedzi), gdy
przewdd jest uszkodzony lub zuzyty.

* Trzymac przedtuzacze z dala od elementéw tnacych.

Oznaczenia na urzadzeniu
Nastepujace piktogramy sg umieszczone na urzadzeniu wraz
z kodem daty:

Przed rozpoczeciem pracy przeczyta¢ instrukcje
obstugi.

W czasie pracy opisywanym urzadzeniem,
nalezy nosic¢ okulary ochronne lub gogle.

Stosowac ochrone stuchu w czasie pracy.

Wytaczac narzedzie. Przed przystgpieniem do
konserwacji wyja¢ akumulator z narzedzia.

Zachowac ostroznos¢ w zwigzku z mozliwoscig
gwattownego wyrzucenia przedmiotow przez
urzadzenie. Nie dopuszcza¢ 0s6b postronnych
w poblize obszaru ciecia.

A
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Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu lub duzej wilgotnosci.

Ll Gwarantowana moc akustyczna zgodna z dy-
964  rektywag 2000/14/WE.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowania akumulatoréw i tadowarek

Akumulatory

¢ Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ akumulatoréw.

+ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw na dziatanie wody.

+ Nie wolno przechowywa¢ akumulatoréw w miejscach,
w ktdrych temperatura moze przekroczy¢ 401.

+ tadowac tylko w temperaturze otoczenia od 10°C do
40°C.

¢ Do tadowania uzywac¢ wytgcznie fabrycznie dotaczonej
tadowarki.

+ Utylizacje akumulatoréw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z instrukcjg podang w rozdziale ,Ochrona $rodowiska”.

ol Nie wolno fadowa¢ uszkodzonych akumulatorow.




tadowarki
¢ tadowarka BLACK+DECKER stuzy wytacznie do
tadowania akumulatoréw w narzedziu, z ktérym zostata
dostarczona. tadowanie innych akumulatoréw moze
spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczyng zranienia
oraz innych szkdd.

+ Nie wolno tadowa¢ baterii jednorazowego uzytku, nieprze-

znaczonych do wielokrotnego tadowania.

+ Wadliwe przewody zasilajgce nalezy natychmiast wymie-
niac.

+ Nie wolno wystawia¢ fadowarki na dziatanie wodly.

Nie otwierac tadowarki.

+ Nie podtagcza¢ miernikow do tadowarki.

*

tadowarka przeznaczona jest wytgcznie do uzycia
wewnatrz pomieszczen.

|||| Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa

tadowarka ma podwdjng izolacje, dlatego tez
D przewdd uziemiajacy nie jest potrzebny. Nalezy
zawsze upewnic sie, czy napiecie zasilania

odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamio-

nowej. Nigdy nie probowac zastepowac tadowarki
zwyktg wtyczkg zasilania sieciowego.

* Ze wzgledéw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego
kabla zasilajgcego nalezy powierzy¢ producentowi lub au-
toryzowanemu centrum serwisowemu BLACK+DECKER.

Wyposazenie

Opisywane urzadzenie zawiera wszystkie lub niektdre z nize;
wymienionych elementow.

1. Wiacznik

2. Uchwyt

3. Przycisk wytgczania blokady
4. Akumulator

5. Drugi uchwyt

6. Ostona

7. Kaseta szpuli

8. Glowica

9. Prowadnica krawedziowa

Montaz
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem montazu dopilnowac, aby
narzedzie byto wytaczone, a akumulator wyjety.

Montaz ostony (rys. A oraz B)
+ Wykrecic¢ z ostony srube.
+ Trzymajac ostone (6) prostopadle do gtowicy (8), wsuwaé

ja do momentu zatrzasniecia si¢ jezyka zabezpieczaja-
cego (upewnic sie, ze prowadnice (10) na ostonie (6) sg
prawidtowo wyréwnane z prowadnicami (11) na gtowicy
(8))-
+ Zamocowac ostone (6) srubg (12).
Ostrzezenie! Nie wolno uzywac urzadzenia bez prawidtowo
zamontowanej ostony.

Regulacja potozenia drugiego uchwytu (rys. C)
Istnieje mozliwo$¢ regulacii drugiego uchwytu (5) w celu
zapewnienia optymalnego wywazenia i komfortu.
+ Podnies¢ zacisk blokujacy (14) na drugim uchwycie.
¢ Delikatnie przesuwac drugi uchwyt (5) do géry lub w dét
rurki (13), aby ustawi¢ go na zagdanej wysokosci.
¢ Zablokowac zacisk blokujacy (14) po ustawieniu zadanej
pozycj.

Regulacja wysokosci narzedzia (rys. D)
Narzedzie posiada mechanizm teleskopowy umozliwiajacy
ustawienie komfortowej wysokosci. Jest wiele mozliwych
ustawien wysokosci.
Aby dostosowac¢ wysoko$¢, nalezy postepowac w nastepujacy
Sposob:

+ Zwolni¢ dzwignie blokujaca regulacji wysokosci (15).

+ Delikatnie wyciggna¢ lub wsungé rurke (13) uchwytu,

ustawiajac zadang wysoko$¢.
+ Zamkna¢ dzwignie blokujaca regulaciji wysokosci (15).

Luzowanie zytki

Na czas transportu zytka przyklejona jest tasmag do kasety

szpuli.

Ostrzezenie! Przed montazem wyja¢ akumulator z narzedzia.
+ Zdjac taSme mocujaca zytke do kasety szpuli (7).

tadowanie akumulatora (rys. E)

Akumulator nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz
zawsze wtedy, gdy jego moc spada i jest niewystarczajaca

do wykonywania przecietnych zadan. W trakcie tadowania
temperatura akumulatora moze wzrastac; jest to normalne zja-
wisko i nie wskazuje na wystagpienie jakiegokolwiek problemu.

Ostrzezenie! Nie wolno tadowa¢ akumulatoréw przy tempe-
raturze otoczenia ponizej 10°C lub powyzej 40°C. Zalecana
temperatura tadowania to okoto 24°C.

Uwaga: tadowarka nie bedzie tadowaé akumulatora,
jesli temperatura ogniw wynosi ponizej okoto 10°C lub
powyzej 40°C.

Akumulator nalezy pozostawi¢ w tadowarce, a fadowarka
rozpocznie tadowania automatycznie, gdy temperatura
ogniw odpowiednio wzro$nie lub spadnie.

+ W celu natadowania akumulatora (4), wiozy¢ go do
tadowarki (16). Ksztatt akumulatora umozliwia jego
wiozenie do fadowarki tylko w prawidtowym potozeniu. Nie
przecigza¢ urzadzenia. Upewni¢ sig, ze akumulator jest




prawidtowo zamocowany w tadowarce.

+ Wigczy¢ tadowarke do zasilania i wigczy¢ przetacznik
gtéwny. Kontrolka fadowania (16a) bedzie btyska¢ kolorem
zielonym (powoli).

Zakonczenie tadowania jest sygnalizowane ciggtym Swiece-
niem kontrolki tadowania (16a). Dopuszczalne jest pozosta-
wienie w fadowarce natadowanego akumulatora ze $wiecaca,
diodg LED. Od czasu do czasu zielona dioda bedzie btyskac,
co oznacza dotadowywanie akumulatora. Kontrolka (16a)
bedzie $wiecic¢ tak dtugo, jak akumulator bedzie podtgczony
do wiaczonej do sieci tadowarki.

+ Roztadowane akumulatory natadowa¢ w przeciggu jedne-
go tygodnia. Przechowywanie roztadowanych akumulato-
row przez dtuzszy okres znacznie skraca ich zywotno$¢.

Pozostawianie akumulatora w fadowarce
Dopuszczalne jest pozostawienie akumulatora w tadowarce
z wigczong diodg na state. tadowarka bedzie utrzymywac
akumulator w stanie petnego natadowania.

Diagnostyka tadowarki

W przypadku wykrycia przez tadowarke niskiej sprawnosci lub
uszkodzenia akumulatora, kontrolka tadowania (16a) bedzie
btyska¢ kolorem czerwonym z duzg czestotliwoscia.

Postepowa¢ w nastepujacy sposéb:

+ Wyja¢ i wiozy¢ akumulator (4).

+ Jezeli kontrolka nadal btyska czerwonym kolorem z duzg,
czestotliwoscia, zastosuj inny akumulator w celu spraw-
dzenia poprawnosci procesu tadowania.

+ Jezeli inny egzemplarz akumulatora jest tadowany prawi-
dtowo, uprzednio stosowany akumulator jest uszkodzony
i nalezy go zwrdci¢ do serwisu w celu jego prawidtowej
utylizaci.

+ Jezeli inny egzemplarz akumulatora powoduje te same
objawy, co akumulator stosowany uprzednio, zleci¢
kontrole fadowarki w autoryzowanym serwisie.

Uwaga: Stwierdzenie uszkodzenia akumulatora moze
zajac okoto 30 minut. Zbyt wysoka lub zbyt niska tempe-
ratura akumulatora spowoduje naprzemienne btyskanie
kontrolki LED z duza i z matg predkoscia.

Wskaznik stanu natadowania (rys. E)
Akumulator jest wyposazony we wskaznik stanu natadowania.
Mozna go uzywac do wySwietlania aktualnego stanu natado-
wania akumulatora podczas uzytkowania i tadowania.

+ Nacisna¢ przycisk wskaznika stanu natadowania (4a).

Wkiadanie i wyjmowanie akumulatora (rys. F)
+ W celu zamontowania akumulatora (4) ustawi¢ go
w gniezdzie narzedzia. Wsungé akumulator w gniazdo
i weiskac, az do zablokowania akumulatora w zatrzasku.
+ W celu wyjecia akumulatora nacisng¢ przycisk zwalniajacy

Eksploatacja
Ostrzezenie! Uwzglednia¢ tempo pracy urzadzenia. Nie
przecigza¢ narzedzia.

Ustawienia podkaszarki - koszenie lub przycinanie
krawedzi

(rys. G, H)

Opisywana podkaszarka moze stuzy¢ do koszenia trawy, jak
pokazano na rysunku G, lub do przycinania krawedzi trawnika
np. wzdtuz rabat, jak pokazano na rysunku H.

Koszenie trawy (rys. G)
Do koszenia gtowica podkaszarki powinna znajdowac si¢
w pozycji pokazanej na rysunku G. Jesli nie jest, to nalezy:
+ Wyja¢ akumulator z narzedzia.
¢ Przycisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniania gtowicy (17).
+ Trzymajac za uchwyt, obraca¢ gtowice (8) w kierunku
zgodnym ze wskazdéwkami zegara.
+ Zwolni¢ przycisk zwalniania gtowicy (17).
+ Unies¢ prowadnice krawedziowg (9) do pozycji zamknie-
tej.
Uwaga: Uwaga: Gtowica obraca sig tylko w jednym kierunku.

Tryb przycinania krawedzi (rys. H, 1)
Do przycinania krawedzi glowica powinna znajdowac sie
w pozycji pokazanej na rysunku H. Jesli nie jest, to nalezy:

+ Wyja¢ akumulator z narzedzia.

¢ Przycisna¢ i przytrzymac przycisk zwalniania gtowicy (17).

+ Trzymajac za uchwyt, obraca¢ gtowice (8) przeciwnie do
wskazdwek zegara.

+ Zwolni¢ przycisk zwalniania gtowicy (17).

+ Opusci¢ prowadnice krawedziowa do pozycji otwarte;.
Upewni¢ sig, ze prowadnica krawedziowa (9) jest catkowi-
cie obnizona, co potwierdzi styszalne klikniecie.

Uwaga: Gtowica obraca si¢ tylko w jednym kierunku.

Wiaczanie i wytaczanie (rys. J)

+ Aby wiaczy¢ narzedzie, nacisngg i przytrzymac przycisk
wytgczania blokady (3), po czym nacisng¢ wigcznik
spustowy (1). Gdy urzadzenie wigczy sie, mozna zwolni¢
przycisk wytgczania blokady (3).

+ Aby wytgczy¢ narzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik.

Ostrzezenie! Nie wolno blokowaé wigcznika w pozycji
wiaczone;.

Wskazoéwki praktyczne

Ogdlne
+ Aby osiggna¢ najlepsze efekty ciecia, nalezy kosi¢ tylko
suchg trawe.

Koszenie
* Trzymac urzadzenie tak, jak pokazano na rysunku K

(4b), wyciggajac jednocze$nie akumulator z gniazda.



¢ Plynnym ruchem przesuwac podkaszarke na boki zgodnie
zrys. L.

* W przypadku koszenia dtugiej trawy, pracowac stopniowo,
zaczynajac od gory. Przycinac trawe po trochu.

+ Nie zbliza¢ podkaszarki do twardych przedmiotéw i deli-
katnych roslin.

+ Kontakt zytki z betonem lub innymi szorstkimi powierzch-
niami albo grubymi todygami przyspieszy zuzycie zytki
oraz spowoduje konieczno$¢ podawania wiekszej ilosci.

+ Jesdli narzedzie zwalnia, nalezy zmniejszy¢ obcigzenie.

Przycinanie krawedzi
Najlepsze wyniki pracy osigga si¢ przy przycinaniu krawedzi
wyzszych niz 50 mm.
+ Podkaszarka nie nadaje sie do tworzenia brzegdw. Brzegi
wykona¢ za pomocg topaty.
* Trzymac urzadzenie tak, jak pokazano na rysunku M.
+ Aby zwezi¢ cigcie, lekko pochyli¢ narzedzie.

Montaz nowej szpuli z zytka (rys. N, O)
Zapasowe szpule z zytkg dostepne sg u sprzedawcdw
BLACK+DECKER (numer katalogowy A6481). Dostepne sq
takze zestawy szpulek zytki (nr katalogowy A6485).
+ Wyja¢ akumulator z narzedzia.
+ Trzymajac wciniete zapinki (23) zdja¢ ostone szpuli (24)
z kasety (7).
+ Wyja¢ pustq szpule (25) z kasety.
Oczysci¢ ostone i kasete szpuli z zabrudzen i trawy.
+ Nowg szpule wcisng¢ na bolec w kasecie. Lekko obraca¢
szpule, az do jej petnego osadzenia.
+ Odpig¢ koniec zytki i przetozy¢ zytke przez otwér (26).
Zytka powinna wystawa¢ poza ostone szpuli na okoto
11 cm zgodnie z rys. O.
+ Dopasowac zapinki (23) ostony szpuli odpowiednio do
wycie¢ (21) w kasecie.
+ Wciskac ostone na kasete do momentu zatrzasniecia
w prawidtowym potozeniu.
Ostrzezenie! Jesli zytki wystajg poza ostrze przycinajace
zytke (22), nalezy obcigc¢ je tak, aby ledwo siegaty ostrza.

L 4

Nawijanie nowej zytki na pusta szpule (rys. P, Q)
Istnieje mozliwo$¢ nawinigcia nowej zytki na pustg szpule.
Zapasowe zestawy zytki tngcej dostepne sg u sprzedawcdw
BLACK+DECKER [nr katalogowy A6170 [25 m] A6171 [40 m],
AG481).
+ Wyjac pustq szpule z narzedzia, postepujac zgodnie
Z powyzszym opisem.
+ Usung¢ pozostatosci starej zytki ze szpuli.
+ Wsung¢ 2cm zytki w otwdr (31) w szpuli w pokazany
sposob (rys. O).
* ZgiaC zytke i zaczepic jg w nacieciu o ksztatcie litery L
(27).
+ Nawing¢ zytke na szpule w kierunku wskazanym przez
strzatke. Zytke nalezy nawija¢ starannie i warstwami.

Nie krzyzowac¢ (rys. Q).

+ Zytke nalezy nawinaé do poziomu wycieé (28), a nastep-
nie obcigé. Odwing¢ okoto 11 cm zytki ze szpulki i trzymac
zytke palcem, aby jq unieruchomic.

+ Postepujac zgodnie z powyzszym opisem, zamontowac
szpule na narzedziu.

Ostrzezenie! Uzywa¢ wytacznie odpowiedniego rodzaju zytek
firmy BLACK+DECKER.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie pracuje w sposob niewtasciwy, prosze
przestrzegac ponizszych instrukcji. Jesli to nie rozwigze pro-
blemu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawicielem
serwisowym BLACK+DECKER.

Ostrzezenie! Przed przejsciem dalej wyja¢ akumulator
z narzedzia.

Urzadzenie pracuje zbyt wolno
+ Sprawdzi¢, czy kaseta szpuli moze sie swobodnie obra-
cac. Jesli to konieczne, ostroznie jg oczyscic.
+ Sprawdzi¢, czy zytka nie wystaje wigcej niz 11 cm poza
kasete szpuli. Jesli wystaje wigcej, nalezy jg przycigc tak,
aby ledwo dosiegata ostrza przycinajgcego zytke.

Nie dziata automatyczne rozwijanie zyiki

(tylko BESTA536)

* Trzymajgc wcisniete zapinki, zdja¢ ostone szpuli z obudo-
wy.

+ Wyciagnag zytke tak, aby wystawata 11 cm z kasety. Jesli
ilos¢ zytki nawinietej na szpule jest niewystarczajaca, na-
lezy zatozy€ nowa zytke, postepujac zgodnie z powyzszg
instrukcja.

+ Dopasowac zapinki ostony szpuli do wycie¢ w kasecie.

+ Weciskac ostone na kasete do momentu zatrzasniecia
w prawidtowym potozeniu.

+ Jesli zytka wystaje poza ostrze przycinajace zytke, nalezy
obcigc jq tak, aby ledwo siegata ostrza.

Jesli automatyczne rozwijanie zytki nadal nie dziata
lub szpula jest zaklinowana, nalezy sprébowac:
+ Ostroznie oczyscic ostone szpuli i kasete.
* Usungg szpule i sprawdzi€, czy dzwignia porusza sie
swobodnie.
* Zdjac szpule i rozwing¢ zytke a nastepnie nawing¢ jq
w sposdb opisany powyzej. Postepujac zgodnie z instruk-
cja, zamontowac szpule z powrotem.

Konserwacja

Opisywane sieciowe/bezprzewodowe urzadzenie/narzedzie
BLACK+DECKER zostato zaprojektowane tak, aby zapewni¢
dtugoletnig prace przy minimalnej koniecznosci konserwacii.
Diugotrwate zadowalajgce dziatanie urzadzenia zalezy od od-
powiedniej dbato$ci o urzadzenie i regularnego czyszczenia.




tadowarka nie wymaga, oprdcz okresowego czyszczenia,
zadnej dodatkowej konserwaciji.

Ostrzezenie! Przed przystapieniem do konserwacji urzadzen
zasilanych przewodem zasilajacym/akumulatorami nalezy:

+ Wylgczy¢ urzadzenie/narzedzie i wyjaé jego wtyczke
z gniazdka.

+ Lub wytaczy€ urzadzenie/narzedzie i odtaczy¢ akumulator
od urzadzenia/narzedzia, je$li urzadzenie jest wyposazo-
ne w oddzielny akumulator.

¢ Lub, jesli akumulator jest wbudowany, nalezy go catkowi-
cie roztadowac, a nastepnie wytaczy¢ urzadzenie.

¢ Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda
zasilajacego. Ladowarka nie wymaga, oprécz okresowego
czyszczenia, zadnej dodatkowej konserwaci.

+ Okresowo czysci¢ otwory wentylacyjne narzedzia/urza-
dzenia i tadowarki za pomoca migkkiej szczoteczki lub
suchej Sciereczki.

* Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotng $ciereczka.
Nie uzywac srodkow czyszczacych Sciernych ani zawiera-
jacych rozpuszczalniki.

+ Okresowo czyscic zytke tnacq i szpule za pomocg migk-
kiej szczoteczki lub suchej $ciereczki.

+ Regularnie uzywac tepego skrobaka w celu usuwania
trawy i zabrudzen spod ostony.

Ochrona srodowiska

E Selektywna zbidrka odpadéw. Produktow i aku-

mulatoréw oznaczonych tym symbolem nie wolno
usuwac ze zwyklymi odpadami z gospodarstw
domowych

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktére mozna
odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac zapotrzebo-
wanie na surowce.

Oddawac produkty elektryczne i akumulatory do recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami. Wigcej danych na stronie
www.2helpU.com

Dane techniczne

BCSTA536 H 1
Napiecie zasilania Vprq v sialogo 36
Obroty bez obeia- | ip 6500-8500/min
Ciezar kg 3,2
Akumulatory Ladowarki (minuty)
V pradu Nrkat. 90590287* N517388* BDC1A BDC2A BDC2A36
riet sutego | A7 | M52 09) e 400 mA 1A 1A 2A 135A
i amperach :
BL1518 18 15 0,38 BL1518 225 90 90 45 X
BL1518ST 18 15| 0,38 BL1518ST 225 90 90 45 X
BL2018 18 20 0,39 BL2018 300 120 120 60 X
BL2018ST 18 20 0,39 BL2018ST 300 120 120 60 X
BL2518 18 25 043 BL2518 380 150 150 75 X
BL4018 18 40 0,64 BL4018 600 240 240 120 X
BL5018 18 50 07 BL5018 750 300 300 135 X
BL20362 36 2,0 0,64 BL20362 X X X X 90
BL2536 36 25 0,68 BL2536 X X X X 110
BL1554 18/54 15| 1,08 BL1554 225 90 90 45 X
BL2554 18/54 25 12 BL2554 380 150 150 75 X

Wibracje przenoszone na dtori/rami¢ wedtug normy EN
50636:
=<2,5 m/s?, niepewnos¢ (K) = 1,5 m/s?,

L, (poziom emisji ciSnienia akustycznego) 79,5 dB(A)
niepewnos$¢ (K) = 1,1 dB(A)
L,,» (poziom mocy akustycznej) 93,5 dB(A)
niepewnos$¢ (K) = 1,9 dB(A)

Deklaracja zgodnosci WE
DYREKTYWA MASZYNOWA, DYREKTYWA DOT. HALASU
NA ZEWNATRZ POMIESZCZEN

C€

BCSTA536 - Podkaszarka

Firma Black & Decker o$wiadcza, ze produkty opisane pod
,dane techniczne” sg zgodne z nastepujacymi przepisami:
2006/42/WE, EN 60335-1:2012+A11+A13;

EN 50636-2-91:2014

2000/14/WE, podkaszarka, L < 50 cm, ZALACZNIK VI, DE-
KRA Certification B.V. Meander 1051 / P.O. Box 5185
6825 MJ ARNHEM / 6802 ED ARNHEM, Holandia
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE
(Artykut 12, Zatacznik IIl, L < 50 cm):




L., (zmierzony poziom emisji cinienia akustycznego)
79,5 dB(A)
niepewnos$¢ (K) = 1,1 dB(A)

L,» (qwarantowana moc akustyczna) 96 dB(A)
Produkty te sq réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/
UE oraz 2011/65/UE.

Aby otrzyma¢ wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie
z firmg Black & Decker pod adresem podanym ponizej lub na
konicu instrukcii.

Osoba nizej podpisana odpowiada za zestawienie informacji
technicznych i zloZenie deklaracji zgodno$ci w imieniu firmy
Black & Decker.

Becky Cotsworth

Director — Outdoor Products Group

Black & Decker Europe. 270 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 4DX, Anglia

30/10/2019

Gwarancja

Firma Black & Decker jest pewna jakosci swoich produktow

i oferuje klientom 24 miesigce gwaranciji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposob
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow. Gwarancja
obowigzuje na terenie krajéow cztonkowskich Unii Europejskiej
i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Black & Decker i konieczne jest
przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub pracownikowi
autoryzowanego serwisu.

Warunki 2-letniej gwarancji Black & Decker oraz lokalizacje
najblizszego autoryzowanego serwisu mozna uzyskac na
stronie internetowej www.2helpU.com lub kontaktujgc sie

z lokalnym biurem Black & Decker pod adresem podanym
w tej instrukcji:

Zapraszamy na naszg strone internetowg
www.blackanddecker.co.uk, aby zarejestrowa¢ swoj produkt
BLACK+DECKER i otrzymywac¢ informacje 0 nowych produk-
tow i ofertach specjalnych.

7500435863 - 21-01-2020










BLACK+DECKER

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki BLACK+DECKER reprezentujg
bardzo wysokg jakos¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajgcych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

BLACK+DECKER gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postepowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
takg, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyitki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedag
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oiletaki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadno$ci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdlnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
BLACK+DECKER powoduje utrate gwaranciji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktore
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
BLACK+DECKER;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegolnoSci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien kupujgcego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
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(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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